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INSTRUCTIONS
IMPORTANT: Prepare using a clean bowl and utensils. Do not clean utensils in sink or pour excess plaster down drain. Wash hands with warm, soapy water after use.  
Working Time: 5 minutes
1. Contents separate. Prior to each use, mix contents thoroughly. Use immediately. 
2. Pour 8 fl oz Mold-A-Scene Plaster slowly into 3 fl oz of cold water (mixing ratio approx. 2.5:1). Let stand for 2 minutes then knead thoroughly by hand until water 

and Mold-A-Scene are well mixed and product is moldable. Adjust Mold-A-Scene to water ratio for a thicker or thinner consistency appropriate to application. Less 
water yields a thicker mixture.  

3. Place desired amount onto layout and shape into terrain feature. To fill gaps, pack into area and smooth with wet fingers. 
4. Let dry 24 hours before coloring with Earth Colors™ Liquid Pigment (C1215-C1223, C1228, C1229). 
NOTE: Seal bag after use to save unused plaster.
Times are approximate and may vary due to environmental conditions.

INSTRUCTIONS
IMPORTANT : Préparer à l’aide d’un bol et ustensiles propre. Ne pas verser les résidus de plâtre dans l’évier. Se laver les mains avec l’eau chaude savonneuse après 
utilisation. 
Temps de Travail : 5 minutes
1. Contenu distinct. Avant chaque utilisation, bien mélanger le contenu. Utiliser immédiatement. 
2. Verser délicatement 236 ml de plâtre Mold-A-Scene dans 88,7 ml d’eau froide (proportion mélange Env. 2,5:1). Laisser reposer pendant 2 minutes puis pétrir 

complètement à la main jusqu’à ce que l’eau et Mold-A-Scene sont bien mélangés et le produit est moulable. Modifier á Mold-A-Scene de rapport à l’eau pour une 
consistance plus épaisse ou plus mince. Moins d’eau conduit à un mélange plus épais. 

3. Placer la quantité désirée sur la disposition et forme en el fonction du terrain. Afin de combler les lacunes, tasser dans le domaine et lisser avec les doigts mouillés. 
4. Laisser sécher 24 heures avant coloration avec les Earth Colors pigment liquide (C1215-C1223, C1228, C1229). 
REMARQUE : sceller le sac après utilisation pour conserver le plâtre non utilisé.
Les temps sont approximatifs et peut varier en fonction des conditions environnementales.

INSTRUCCIONES
IMPORTANTE: Prepárelo utilizando un recipiente y utensilios limpios. No vierta residuos de yeso en el fregadero. Lávese las manos con agua jabonosa tibia después de su uso. 
Tiempo de trabajo: 5 minutos
1. Acondicione el contenido. Antes de cada uso, mezclar bien los contenidos. Úselo  inmediatamente.  
2. Vierta lentamente 236 ml de yeso Mold-A-Scene en 88,7 ml de agua fría (proporción de mezcla Aprox. 2,5:1). Deje reposar durante 2 minutos, luego amasar 

completamente con la mano hasta que el agua y Mold-A-Scene estén bien mezclados y producto sea moldeable. Ajuste la proporción de agua y yeso en la preparación 
para obtener una consistencia más espesa o más ligera adecuada a la aplicación. Menos agua producirá una mezcla más espesa.  

3. Coloque la cantidad deseada en el diseño y dele la forma del terreno. Para rellenar huecos, póngalo en el área y suavícelo con los dedos mojados. 
4. Deje secar 24 horas antes de colorear con Earth Colors pigmento líquido (C1215-C1223, C1228, C1229).
NOTA: Selle la bolsa después de su uso para guardar el yeso no utilizado. 
Los tiempos son aproximados y pueden variar debido a las condiciones ambientales.

ANWEISUNGEN
WICHTIGER HINWEIS: Verwenden Sie nur eine saubere Mixschüssel und Werkzeuge.  Reinigen Sie die Utensilien nicht im Spülbecken und gießen Sie Mold-a-Scene 
Plaster nicht in den Abfluss. Nach Gebrauch waschen Sie Ihre Hände mit warmem Wasser und Seife.  
Arbeitszeit: 5 Minuten
1. Der Inhalt muss durchgemischt werden. Mischen Sie den Inhalt vor jedem Gebrauch gründlich. Brauchen Sie die Gips sofort auf. 
2. Gießen Sie 236 ml Mold-A-Scene Plaster (Landschaftsform-Gips) langsam in 88,7 ml kaltes Wasser (Mischverhältnis Ca.: 2,5 : 1). Zwei Minuten stehen lassen,  dann von 

Hand gründlich durchkneten, bis Wasser und Mold-A-Scene Plaster gut miteinander vermischt sind und die Masse formbar ist. Verändern Sie das Mischverhältnis von Mold-
A-Scene Plaster und Wasser je nach Bedarf für eine dickere oder dünnere Konsistenz. Weniger Wasser ergibt eine dickflüssigere Mischung.

3. Tragen Sie die gewünschte Menge Gipsmasse auf die Anlage auf und geben Sie ihr die geplante Landschaftsform. Um Lücken zu füllen, Gipsmasse auf die Landschaft 
streichen und mit nassen Fingern glätten. 

4. 24 Stunden aushärten lassen, anschließend mit Earth Colors Flüssigpigment färben (C1215-C1223, C1228, C1229).
HINWEIS: Verschließen Sie den Beutel nach Gebrauch, um nicht verwendeten Putz aufzubewahren.
Die angegebenen Zeiten sind Näherungswerte und können je nach Begebenheit variieren.

Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years! / Produit pour le modélisme. Pas un 
jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! / Producto para modelismo. No es un juguete! No adecuado 
para niños menores de 14 años! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! Nicht geeigent für Kinder unter 14!

 MODELING AND CARE INFORMATION: Clean up spills 
immediately with warm, soapy water. Should product dry on 

clothing or work surface, rub with a soft, dry brush before cleaning.

CAUTION: We do not recommend using Mold-A-Scene Plaster for body casts as it may irritate skin and develop heat sufficient enough to cause burns. Do not take internally. / MISE EN 
GARDE : Nous ne recommandons pas d’utiliser le plâtre Mold-A-Scene pour des moulages sur le corps car ils peuvent irriter la peau et développent une chaleur suffisante pour causer 

des brûlures. Ne pas ingérer. / PRECAUCIÓN: No recomendamos el uso yeso de Mold-A-Scene para enyesar ninguna parte del cuerpo, ya que puede irritar la piel y subir la temperatura lo 
suficiente como para producir quemaduras. No ingerir. / VORSICHT: Verwenden Sie Mold-A-Scene Plaster nur wie auf dieser Verpackung angegeben! Nicht einnehmen und verschlucken! Plaster (Gips) 
entwickelt beim Austrocknen auf menschlicher Haut Hitze. Verbrennungsgefahr. Wenden Sie daher Hydrocal nicht beim Menschen an!
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